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ALUMBRADO PÚBLICO / ECLAIRAGE PUBLIC / PUBLIC LIGHTING

Luminaria ensayada por /  Luminaire testé par / Luminaire tested by: / EN-60598

POST TOP

Ø60 Ø60

Luminaria certificada por /  Luminaire certifiée par / Luminaire certified by:

 OPCIONAL: COLORES
EN OPTION: COULEURS 
             OPTIONAL: COLOURS 

Fijación: Horizontal -Vertical mediante tubo de Ø60 mm.
Fixation:Iinstallation sortie post-top Ø60 mm.
Fixing: Post- Top or side entry to Ø60 mm tube.

Cuerpo: Inyección de aluminio. Acabado color RAL9006.
Corps: Aluminium injecté, finition couleur RAL9006.
Body: Die cast aluminium. RAL9006 colour finished.

Luminaria GaLa / Luminaire GaLa / GaLa Luminaire

Luminaria ensayada por /  Luminaire testé par / Luminaire tested by:

Luminaria certificada por /  Luminaire certifiée par / Luminaire certified by:

POST TOP

Ø60 Ø60
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Sistema de cierre automático con compàs de seguridad
Système de verrouillage automatique avec compas 
autobloquant 
Automatic locking system with security 

Junta perimetral que garantiza la estanqueidad
Joint d’étanchéité 
Perimeter joint to grant watertightness  

Equipo eléctrico y bloque óptico de alto rendimiento
Bloc optique de haut rendement  
Control gear and high performance optical block 

Reflector             con 15 posiciones de lampara (ref. ILgA)
Réflecteur             avec 15 posicions d’ampoule (ref. ILgA)
             reflector featuring 15 possible lamp positions (ref. ILgA) 
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ALUMBRADO PÚBLICO / ECLAIRAGE PUBLIC / PUBLIC LIGHTING

ILgA1LED

GALA LED

ILgA1 
ILgA

GALA

GALA LED

Ref. P [ W ] N LEDs φ [lm] TC [ K ] I [ mA ]
Input V 

[ V ]

IP

IK Cx ULOR Lifetime

ILgA1LED35 35 W* 16 3600 lm 4000 K 700 mA

220 - 240 

V 50/60 

Hz

No IP67 IP66 IK09

0º - 5º 

- 10º - 

15º

0,1 m2 <1% 50000 h

ILgA1LED60 57 W* 16 4710 lm 4000 K 1050 mA

220 - 240 

V 50/60 

Hz

No IP67 IP66 IK09

0º - 5º 

- 10º - 

15º

0,1 m2 <1% 50000 h

ILgA1LED70 70 W* 32 7200 lm 4000 K 700 mA

100 - 277 

V 50/60 

Hz

No IP67 IP66 IK09

0º - 5º 

- 10º - 

15º

0,1 m2 <1% 50000 h

8,4 Kgs

* Dimming:  PLC ; 1-10 V ; DALI ; TIMER

ULOR

IP

IK Input V [ V ]

<1% IP66 IP66 IK09 230 V 50 Hz AC* 0º - 5º - 10º - 15º No

Cx = 0,1 m2 6,4 Kgs

P [ W ]
HM / IM / MH VSAP / SHP / HPS

DN/ Réducteur de Puissance 

/ DL**

35 W g12 X X

45 W PgZ12 X X X

50 W E27 X X X X

60 W PgZ12 X X X

70 W E27 X X X X

90 W PgZ12 X X X

100 W E40 X X X X

140 W PgZ12 X X X

150 W E40 X X X X

250 W E40 X X X

*  Otros voltajes de alimentación, consultar / Autres  tensions d'alimentation sur demande / Other supply voltages on request / Consultar para outras voltagens de alimantação

** Mediante línea de mando 230 V AC, o bien temporizado / Utilisation fil de ligne 230 V AC, ou ballast temporisé / Using wire line 230 V AC, or programmed ballast / Usando linha de comando 230V AC, ou tempori-

zado 

Consultar posibilidad de balasto electrónico / Consulter possibilité ballast électronique  / Enquire regarding electronic ballast option / Consultar possibilidade de balastro electrónico

Equipo eléctrico y bloque óptico de alto rendimiento
Bloc optique de haut rendement  
Control gear and high performance optical block 

35 W

150 W Vsap / SHP / HPS

Pos. 1A

100 W HM /IM / MH

Pos. 4C

250 W ILGA100HMHP ILGA150SAPHP


